SCHEDA

=

CD - CODICI
S

TSK - Tipo Scheda

LIR - Livelloricerca P
NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codiceregione 09

glecr:]';l\;—e Numer o catalogo 00441075
ESC - Ente schedatore L. 160/1988
ECP - Ente competente S128
ROZ - Altrerelazioni 0900441075

OG -OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione stampa
OGTT - Tipologia stampadi invenzione
SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione Ezechiele halavisione dellavalle delle ossainaridite

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICA AMMINISTRATIVA
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PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato ITALIA
PVCR - Regione Toscana
PVCP - Provincia Fl
PVCC - Comune Firenze

LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia chiesa
LDCQ - Qualificazione conventual e agostiniana
Lbe - benominazione Chiesadi S. Spirito
;p%iﬁéncéﬁgpl i chiesa e convento di S. Spirito
LDCU - Indirizzo piazza S. Spirito
LDCS - Specifiche sagrestia, armadio

UBO - Ubicazioneoriginaria SC

RO - RAPPORTO

ADL - AREA DEL LIBRO
ADLL - Tipologia libro

ADLT - Titolo della
pubblicazione

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

Missae in agenda defunctorum

DTZG - Secolo sec. XVIII
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1746

DTSF-A 1746

DTM - Motivazionecronologia  contesto

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

AUT - AUTORE
Al'J_TR - Riferimento [ T
all'inter vento
AUTM - Motivazione .
dell'attribuzione firma
AUTN - Nome scelto Sintes Giovanni Battista
AUTA - Dati anagr afici 1680/ 1760
AUTH - Sigla per citazione 00002275
AUT - AUTORE
AUTR - Riferimento .
all'intervento disegnatore
AUTM - Motivazione .
dell'attribuzione )
AUTN - Nome scelto Salvioni Rosalba Maria
AUTA - Dati anagrafici notizie 1716-1736
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AUTH - Sigla per citazione 00008566
AUT - AUTORE
AUTR - Riferimento

all'intervento Inventore
AUTM - Mo_tivazione i
dell'attribuzione

AUTN - Nome scelto Passeri Giuseppe
AUTA - Dati anagrafici 1654/ 1714

AUTH - Sigla per citazione 00002270
MT - DATI TECNICI

MTC - Materiaetecnica cartal acquaforte
MIS- MISURE

MISU - Unita mm.

MISA - Altezza 310

MISL - Larghezza 200
MIF - MISURE FOGLIO

MIFU - Unita mm.

MIFA - Altezza 360

MIFL - Larghezza 240

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

buono

DESI - Codifica | conclass NR (recupero pregresso)
Eolzgsttol ndicazioni sul Soggetti sacri.
ISR - ISCRIZIONI
:E;;t eﬁgszsaedl indicazione di responsabilita
I SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri altobasso
| SRP - Posizione in basso asinistra
ISRI - Trascrizione Jo Passari inv(entor)
ISR - ISCRIZIONI
!,3;;,[ eﬁ:;szsaedl indicazione di responsabilita
I SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri altobasso
| SRP - Posizione in basso a centro
ISRI - Trascrizione Rosalba M (ari)a Salvioni delin(eav)i(t)
ISR - ISCRIZIONI
ISRC - Classedi
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appartenenza indicazione di responsabilita

SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri altobasso

| SRP - Posizione in basso a destra

ISRI - Trascrizione Jo Gio(vanni) Bapt(ist)a Sintes scul (psit) Roma
ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classedi

appartenenza sacra

ISRL - Lingua latino

ISRS- Tecnicadi scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri altobasso

| SRP - Posizione sul cartiglio

ISRI - Trascrizione Ossa arida audite verbum Domini. Ezech. Cap. 37.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

CDGS- Indicazione
specifica
DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia b/n
FTAN - Codiceidentificativo SBASFI 476494
AD - ACCESSO Al DATI
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1

proprieta Stato

possesso perpetuo Comune di Firenze

ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili
CM - COMPILAZIONE
CMP -COMPILAZIONE

CMPD - Data 1995
CMPN - Nome Giorgi R.
rFeLégon;Jbr;iona“O Damiani G.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST
AGGEF - Funzionario

responsabile NR (recupero pregresso)
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